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EU-Konformitatserkldrung / Letter of Conformity

Teil 1. Mechanische Risiken / Part 1. Mechanical risk

Wir erklaren hiermit, dass die nachstehend beschriebenen Persénliche Schutzausristungen

den Anforderungen der VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES vom 9. Mérz 2016 iber personliche Schutzausrustungen entsprechen, welche in folgend
genannten harmonisierten Normen spezifiziert sind.

/

We herewith confirm that described Personal Protective Equipment complies with the legal provisions
of the Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on
personal protective equipment, which are specified in the following harmonized standards.

Bezugnehmende relevante Normen / related relevant standards
EN 420: 2003 - A1 2009; EN388: 2016 sowie EN 407 2004; EN 511:2006

Produktbeschreibung/ Baumuster-Prafbescheinigung Nr. /
Product description Type examination certificate no.
niroflex BlueCut lite 00151/111/1/2018
niroflex BlueCut lite X 00151/111/1/2018
niroflex BlueCut advance 00148/111/1/2018
niroflex BlueCut advance X 00148/111/1/2018
niroflex BlueCut pro 00149/111/1/2018
niroflex BlueCut armguard 00095/111/1/2019
niroflex BlueCut comfort 00162/111/1/2019
niroflex BlueCut comfort sleeve 00232/111/1/2019
niroflex WhiteCut x-tend 00150/111/1/2018
niroflex WhiteCut x-treme 00152/111/1/2018
nirolfex BlueCut ice 00011/111/1/2019
niroflex BlueShell ice 00192/111/1/2019

Baumusterprifungen wurden durchgefuihrt durch notifizierte Stelle Nr. 2369:
/
Type approval examinations were performed by notified body no. 2369:

VIPO a.s.
Gen. Svobodu 1069/4
958 01 Partizanske

Slovakia
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Bezugnehmende relevante Normen / related relevant standards
EN 420: 2003 - A1 2009; EN388: 2016

Produktbeschreibung/ Baumuster-Priufbescheinigung Nr. /
Product description Type examination certificate no.
niroflex BlueShell smooth 0075/1968/162/12/19/3624
niroflex BlueShell sandy 0075/1968/162/12/19/3650

Baumusterprufungen wurden durchgefiihrt durch notifizierte Stelle Nr. 0075:/
Type approval examinations were performed by notified body no. 0075:

C.T.C.

4. rue Hermann Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France

Teil 2. Eignung fiir Lebensmittelkontakt / Part 2. Suitability for food contact

Die obigen Produkte kénnen unbedenklich bei der Zubereitung und Behandlung von Lebensmitteln
verwendet werden und durfen dabei fur kurze Zeit in direktem Kontakt mit den Lebensmitteln stehen.
Es besteht keine Beschrankung hinsichtlich der Umgebungstemperatur. /

The above products can be safely used for the preparation of food and may come into contact with
this food for a short period of time. There are no restrictions regarding maximum or minimum ambient
temperature.

Es wird bestétigt, dass die oben genannten Produkte den folgenden Regularien entsprechen. /
We hereby confirm that the above products comply with the following Directives.

e Verordnung (EG) / Regulation (EC) 1935/2004 inkl. Ruckverfolgbarkeit (incl. traceability)

e Verordnung (EG) Nr. / Regulation (EC) no. 10/2011

e Verordnung (EU) Nr. / Regulation (EC) no. 1282/2011 vom (dated) 10. December 2011

e Verordnung (EU) Nr. / Regulation (EC) no. 1183/2012 vom (dated) 30. November 2012

e Verordnung (EU) Nr. / Regulation (EC) no. 202/2014 vom (dated) 03. March 2014

e Verordnung (EG) Nr. 2023/2006 tber gute Herstellpraxis vom 22.12.2006 /
Regulation (EU) no. 2003/2006 of the Commission of December 22", 2006 on good
manufacturing practice for materials and articles intended to come into contact with food
Directive 94/62/EC, last amended by Directive 2005/20/EU (total concentration of heavy
metals < 100ppm)

e Deutsches Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch insb. § 30;31 (LFGB) vom 28.05.2014 /
German Food and Commodity Goods Law § 30;31 (LFGB) dated 28.05.2014
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Die Konformitat wurde festgestellt aufgrund von: /
Conformity has been established on the basis of:

e Materialselektion entsprechend dem Stand der Technik /
material selection according state of the art knowledge

e Migrationsuntersuchungen nach Art. 17 und 18 der Verordnung (EG) Nr. 10/2011 Anhang V
(fur Artikel aus Kunststoff) /
Migration tests according to the Regulation (EC) No. 10/2011 Annex V (for products made of
plastic)

e Lieferantenbestatigungen / Declaration of suppliers

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:/
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Friedrich Minch GmbH + Co KG
In den Waldackern 10
75417 Muhlacker

Thomas Duhatschek

Technischer Leiter und QMB /
Technical DlrectO)' and Quality Management Representative
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